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Ayannté KatavaAwrn,

Lag euxaplotoUpE yia Tnv ayopd tng ouokeung Estia.

110 napov eyxelpidio Ba Bpeite avautikég odnyieg xpnang tou Npoidvtog.
Ma neploadtepeg MANPoPOpIES HNOPEITE Va EMOKEPTEITE TNV NAEKTPOVIKN
b1euBuvon www.estiahomeart.gr.

Euxépaote va anoAaloete tn véa 0ag OUOKeUN!

Dear Customer,

Thank you for purchasing an Estia appliance.

In the manual you will find product instructions.

For further information you please visit www.estiahomeart.gr
We hope you will enjoy your new appliance!



EAAHNIKA (GR)

FENIKEL MAHPO®OPIEX

AwaBaote npooektikd TG 0dnyieg xpnong nptv BEoete th ouokeun o€ Aettoupyia kat UAGETe T odnyi-
€¢ oupnephapBavopévng Tng yyunang, Tng anodei§ng, kat edv eivat duvatdv 1o Kouti pe onola ou-
okeuaoia. EQv napaxwpnogte i ouokeun o€ AAAa dTopa, HETAPEPETE TOUG TO EYXELPIBIO auTo.

IHMANTIKEZ NPO®YAAZEIL

01. Auti n ouokeun nAnpoi ta dieBvn npdtuna acpaleiag.

02. Mnv XpnotPonOILEITE Tn CUOKEUN € EEWTEPIKO XWPO N GTO PNAvio.

03. Kapia €uBUvn 1 aiwon yia napoxn yyunong dev avalapBavetar yia {npiég nou npokUntouv a-
nd Kakn xpnon n akatdAAnAo XelpIOPG TNG GUOKEUNG.

04. Mnv enixelpnaete noté va anoouvappoAoynaete  va dlaxwpioete ta guvappoloyoupeva pépn
NG OUOKEUNG.

05. Xpnaotyonoleite povo ta auBevuka e€aptpata n ta €aptnpata nou ouvigtwvial and tov Kata-
OKEUaOTN.

06. Xpnaowonoleite ndvta th ouokeun og otaBepn, eninedn, kaBapn, ateyvn kat avtioAloBntikn ent-
pavela.

07. Mnv apxioete va napaokeudlete KaQE Xwpig va €xete BAAel npwra vepod ato doxeio NapacKeung.

08. Mnv npooBéaete AANe ouaieg oto pnpik, KTOC and kapé, {axapn Kat vepo.

09. H pnxavn tou ka@é eival oxedlaopévn va Aettoupyei o€ Beppokpacieg 4-37°C kat 80% oxetkn
uypaoia.

10. Mnv nivete tov napackeuaopévo Kagé ane to pnpikL.

11. AnogUyete tnv enagn e tig Beppég emgdveles. Kpatnote to pnpiki anokAelotikd and m Aapn.
EidaMwg, upiotatal kivbuvog eykaUpatog. To pnpiki Beppaivetal katd tn dadikacia Asttoupyiag
ToU.

12. H Bdon (Beppavukn enipdvela), otnv onoia tonoBeteital 1o pnpiki, anokta eniong Beppdtnta ka-
14 ™ Attoupyia. ' auto, pnv ayyidete auth Ty NEPLOXN Katd T Xpnan Kal €wg 0Tou KPUWOEL N
OUOKEUN.

13. BePaiwBeite 0t n guokeun eival anevepyonotnpévn NPtV T UETAKIVACETE.

14. Tia npdaBetn npootacia, ouvdéate auTN TN CUOKEUN € €vav OLKIAKO O1aKONTN KUKAWHATOG NOU
dev unepBaivel ta 30 mA.

15. Luvdéate tn ouokeun o€ yelwpévn npida nou npootatevetal and acpdiela 16 apnép.

16. Mnv tn xpnaotponolnoete €av 1o kaAwdio tpopodoaiag i n ibla n cuokeun éxel unootel {npid.

17. Mnv xpnalponoleite th ouokeun pe KaAwolo enéktaong.

18. Mnv tonoBeteite h ouokeun, 1o kahwdio pelpatog n 1o BUopa pelpatog o vepd h AAha uypa.

19. Mnv ayyiete t cuokeun n 1o Puopa g pe vwnd n Bpeypéva xépta.

20. TonoBetnate Tn CUOKEUN JIE TETOLO TPONO, WOTe To BUca va €ival navia npoofdatyo.

21. Anoguyete v npokAnan {npidg oto kaAwdio tpopodoaiag, ano@eyovtag va to NECETE, va 10
Auyiete 1 va to tpiPete o€ aixunpég dkpeg. Kpatnote 1o kaAwdio tpopodoaiag pakpia and Bep-
HEG ENPAVELEG KAl YUV QAGYa.



22. BeBaiwBeite 6u dev undpxel kivduvog va pafnxtel katd AdBog 1o kaAwdio peupatog n va oko-
VIAYEL Kanoto NPoowno NAvw Tou 6Tav n CUCKEUN eival o Aettoupyia.

23. Anoouvdéate tn cuokeun and tnv npida o€ nepintwon onolasdnnote BAdPng.

24. Byalte t ouokeun and v npida nptv tnv KaBapioete kat noté pnv tnv kaBapidete otav ival o€
Aettoupyia.

25. Mnv tpafdte 1o kahwdio 1poPodoasiag Tng CUOKEUNG YIa va anocuVOETETE Tn CUGKEUN ano Ty
npica kat pnv tuliyete 1o kaAwdio tpogodoaiag yUpw and tn ouokeun.

26. H napoxn nhextpikoU peupatog Ba npénet va GUPHOPPVETaL e TIG TANPOPOPIES NOU NApEXO-
VIal oTNV NIVaKida oToIXEiwV TNG GUOKEUNG.

27. Mnv XpnoIpOMNOLE(TE Th GUOKEUN 0€ N Kovta o€ eUPAEKTA PEPN Kat UAIKA.

28. Mnv xpnatponoteite T ouokeun 6inAa h kovtd oe nnyég Beppotntag (eotieg, Ynotapiég, Beppa-
VIKG owpata, GOpNEG K.AM.).

29. Aatnpeite T cuokeun pakpld and nnyég udpatpwy Kat ano@Uyete t xphon tng o€ neptBdAlo-
via pe unepBoAiko atpo.

30. Mnv xpnatponoteite to pnpiki pe onotodnnote dAo Beppavtiko péoo (gotieg K.An.) népav g
OUOKEUNG.

31. H ouokeun éxel oxedlaotel yia xpnon o€ olkieg, ag Kouliveg NPoowWNIKOU o€ ypageia, Kataot-
ata kat GAAa epyactaka nepiBdaMovia, kaBwg Kat og dwpdtia gihogeviag oe Eevodoxeia, po-
€A Kat dAAa kataAupata. Auth n guokeun dev evbeikvutal yia enayyeAdatikn xpnaon.

32. Mnv xpnatponoleite T ouokeun yia GAAn and tnv evoedetypévn xpnan g,

33. Luviotdtal e€alpetikn Npoooxn Gtav xpnatponoleital Kovtd oe naidld Kal atopa Pe NEPLOPLOpE-
VEG OWHATIKES, aloBntnplakég h dlavonTikég kavotnTeg.

34. Auth n ouokeun pnopei va xpnatponotnBei and naidid nAikiag 8 €twv kat dvw Kal ano dtopa
TWV 0MNoiwV 01 CWHATIKES, AVIIANMTIKEG N NVEUPATIKES IKAVOTNTEG Elval PEIWHEVES M Ta onoia
elval aneipa n dev €xouv YVWOELG OXETIKA HE Tn oUGKEUN, Epocov Ppiokoviat und enifAeyn n
EVNPEPWVOVTAL Kal KatavooUv Ty ag@aAn Xpnaon tng CUGKEUNG Kal TOUG KIvOUVOUG nou eA-
AoxeUouv. Ta naidia dev npénel va naiouv pe th GUOKeUN.

35. 01 6iadikaoieg kaBapiopou kat ouvtipnaong dev npénet va ektehouvial and naidid, eKtog eav
enPBAEnovial anod evANKEG.

36. Edv kpatnoete 10 UAIKO Tng ouokeuaaiag, UAAETE To pakpld and naibia.

37. BePaiwBeite u n cuokeun puldooetal oe pépog pakpla and naidid.

MEPH TOY HAEKTPIKOY MIPIKIOY

1.Awakémng Aettoupyiag

2.\apn

3.A1nAG otopio

4.Méyiot xwpnukotnta: 250 ml

5.Bdon

6.70 ex. kaAwdio tpopodoaiag
PEUPATOG



loxug: 800-1000 W

Tdon: 220-240V 50/60 Hz
Mnkog kaAwdiou tpopobdoaiag pedparog: 70CM
Xwpntukotnta: max 250 ml
Katnyopia npootaciag: KAdon A

Mpootacia and xpnon xwpig vepo: 115°C

Oeppikn npootaoia: 165°C

Pelpa: max 16 A

Inpeiwon: Ot tpég nou avaypd@ovial oTIG OXETIKEG ONPAVOELS TOU Npoidvtog oag n e dANa €vtuna
€yypaga nou napéxovtat padi pe auté avunpoownevouy TG TtpéS nou €xouv AngBel ota epyaatipla
oUMQwva pe ta oxetikd npdtuna. Ot Tipég autég evoéxetal va dlapépouv avdhoya pe T XpAon tng
OUOKEUNG Kal TG ouvBnkeg neptBdAloviog.

AEITOYPTIA

BefaiwBeite 6mt n ouokeun Ppioketal 6pBia oc pia 1oopponnpévn, eninedn, kaBaph, oteyvi
Kat avrioAleBnukn enupdvela.

Tponog napaokeung eEAANVIKOU Kapé

01. Metpnate v nogdtnta kpuou vepoU nou Ba xpelaoreite.

02. MpooBéote nepinou 1-2 yepdteg koutaAiég tou YAukou (11 1 koutaAid tng coUnac) Kage ava gAi-
tdavi. Mnv 1o avakatéyete akopa. Apnate tov Kagé va «eninAeloel» otnv eNpavela, ylati av
T0V QVOKATEWETE TWPA PNopel va Tov Kavete va ofolidoel.

03. lMpoaBéote {axapn Katd tnv apéokeld oag. Mnv avakatéyete akopa. Apnote 1o vepo va Beppav-
Bei Aiyo 6nwg napandvw.

04. Otav o Ka@ég apxioet va BuBidetat oto vepo Kal to vepod gival apketd {eoto yia va diaAvoel
{axapn, avakatéyte apkeTéG PopPES Kal, 6T OUVEXELD, XapUnAwote th pwtid. Ba npénel va ava-
KATEWETE OPKETEC POPEC, HEXPL 0 KAPES 0ag va apxioel va dnpioupyei to kaipdki (unopeite eni-
ONG VO HETAKIVNOETE £VTOVA TO KOUTAAL 0a¢ ané Gkpn o€ AKpn Yia va eVIOXUOETE Ty évapn
oXnpatiopoU Tou Kaipakiou).

05. Otav beite tov «KUKAO» PuoaAibwy va oxnpatietal otnv enpAvela anopakpUVETE T0 UNpiKt oag
ano v nnyn Beppdtntag. Awote npogoxn otig puoaAideg nou oxnpatidoval o€ autd to otddio.
01 puoahideg npénet va eivat NoAU pikpég o péyeBog

06. And autd o onpeio kat petd npooé€te dlaitepa tov Kagé oag. Mnv agpnoete t Beppokpacia va
au€nBei apketd, wote o kapég va apxioet va Ppadel. (NMOTE MHN AOHZETE TON KAOE NA OTA-
LEI YE THMEIO BPAIMOY - noAAég obnyieg yia v napaywyn eAAnvikoU/ToUpKIKOU Kapé xpn-
olponololv tov 6po «Ppacpog», o onoiog eival eviehwg avakpiBng). H kevipikn 1déa edw eivat va
aQNOETE TOV KaPE va oxnyatioel €vav naxu agpd (Kaipdkl), yeyovog nou cupBaivel nepinou



otoug 158 F 11 70 °C (6nAadn noAU mio kpuo and to onpeio Ppacpol tou vepou nou eivat 212 F n
100 °C o€ kavovikn nieon). EQv 0 kapég oag prdoel o€ onpeio Bpaopouy, dev Ba éxel kaipdki,
apou Ba éxel e€atpotei!).

07. Kpatnote 1o 010 01ad10 g Nnapaywyng «kaipakioU» 600 Neploadtepo Unopeite, Xwpig va 1o a-
pnoete va napel Bpdon. Mnopeite akdUN Kal va avakatéWete eEAaQpwG ToV Kapé oag oe auto 1o
otadio. 0o neploodtepo €ivat 1o Kaipdkl, 16ao kaAutepn Ba ivat kat n yeuon tou Ka@é. Eniong,
0 KaQEC oag npénel va eival Ppéokog, aliwg dev Ba netuxel o Kaipdkl. EAv o kagég oag Bep-
HavBel unepBolika Kat apxioel va «(POUOKWVEL», TOTE anopakpUVETE TOV ano v £0Tia N anAwg
xapnAwate t Beppokpaaia. Exete oxedov teAelwael. EnavahdBete autn tn Siadikaaia péxpl 1o
Kaipdki va «ep@aviaBei» kat va «kpuwael» 1o oAU duo popég (0XI 3-4 popég dnwg avaypdge-
a1 o€ Kdnoleg odnyieg. Akdpa kat pia popd eival apketn). Eneita, adeldote 1o ota pAit{avia oag
(ypnyopa otnv apxn yia va ndel 1o Kaipdxi Kat petd apya), ppovtidovtag kabe gAitdavi va éxel i-
on noodtnta and Kaipdki! Edv oepBipete noAd pAttavia, tte iowg eivat kaAutepa va BAdete 1o
Ka{pAKI pe koutaAl og KaBe pAitdav.

ANOOHKEYZH& OYAAZH

01. Edv dev okoneUeTe va xpnolponoINGETE T GUOKEUN Yid PeydAo Xpoviko Sidatnpa, UAAGETE Ty
NPOOEKTIKA.

02. BeBaiwBeite 0u n ouokeun éxet anoouvdebei and tnv npida, €xel KPUWOEL Kal €ival eViEAwG
oTEYVA.

03. Alatnpnate Tn 0UGKEUN 0€ BPOTEPO Kal OTEYVO PEPOC.

04. OuldSte t cuokeun pakpld anoé nadid.

HAEKTPIKEE NPOAIATPAQEL:

Movtého.: 06-19204
Voltage.: 220-240V ~ 50-60Hz
Rating Wattage.: 800 Watt

LUpgwva pe v odnyia yia ta anéPAnta nAektpikou kat nAektpovikoy e§onAiopiou (obnyia tng Eupwnaikng kovdtntag 2012/19 / EE), ta anéBAnta nAeKTpikoU Kat NAEKTPOVIKOU
e§onhiopou Ba npénet va ouMéyovtar kat va ugpiotavial enegepyaaia §exwpiatd. Edv oe onotadnnote xpovikn auypn ato péMhov xpetadetat va epoptwBeite 1o Npoidv napakalei-
a1 va MHN 1o netagete padi pe ta oikiakd anoppippata. Zopgwva pe 1o toxtov UNE EN — 60335, ouviotatat 6t dv 10 €UKapnto oUppa gival Kateotpappévo, HNopEi va aviikata-
otaBei povo and e€eidikeupiévo texvikd, H10T xpelddetar e181ka epyaleia yia v avukatdetaon Tou.
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ENGLISH (EN)

ATTENTION

Read the operating instructions carefully before putting the appliance into operation and keep the in-
structions including the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing. If you
give this appliance to other people, please also pass on the operating instructions.

IMPORTANT SAFEGUARDS

01. This appliance complies with the international safety standards.

02. Do not use the appliance outdoors and in the bathroom.

03. No responsibility or warranty claim shall be assumed for damages arising from misuse or im-
proper handling of the appliance.

04. Never attempt to dismantle or separate the mounted parts of the appliance.

05. Only use the original parts or parts recommended by the manufacturer.

06. Always use the appliance on a stable, flat, clean, dry and non-slip surface.

07. Do not start to cook coffee without putting water into the cooking reservoir.

08. Do not put any substances apart from coffee, sugar and water into the cooking reservoir.

09. Coffee Machine is designed to operate at 4-37°C 80% relative humidity.

10. Do not drink the cooked coffee using the cooking reservoir.

11. Avoid contacting the hot surfaces. Hold the cooking reservoir only by its handle; otherwise the-
re is the risk of burning. Cooking reservoir gets hot during cooking.

12. The base (heating surface) on which the cooking reservoir is placed gets hot during operation.
Therefore, do not touch this area while using and until the appliance gets cold.

13. Ensure that the appliance is switched off before moving it.

14. For additional protection, this appliance should be connected to a household current fault pro-
tection circuit breaker of no more than 30 mA.

15. Connect the appliance to a grounded outlet protected by a 16 ampere fuse.

16. Do not use it if the power cable or the appliance itself is damaged.

17. Do not use the appliance with an extension cord.

18. Do not immerse the appliance, power cord, or power plug in water or any other liquids.

19. Do not touch the appliance or its plug with damp or wet hands.

20. Position the appliance in such a way that the plug is always accessible.

21. Prevent damage to the power cable by not squeezing, bending, or rubbing it on sharp edges.
Keep the power cable away from hot surfaces and naked flame.

22. Make sure that there is no danger that the power cord could be accidentally pulled or that so-
meone could trip over it when the appliance is in use.

23. Unplug the appliance if any failure occurs.

24. Unplug the appliance before cleaning it and never clean it when it is in use.



25.

26.

27.
28.

29.
30.
31.
32.

33.

34.

35.

36.
37.

Do not pull the power cable of the appliance to unplug the appliance from the outlet and do not
wrap its power cable around the appliance.

Your mains power supply should comply with the information supplied on the rating plate of
the appliance.

Do not use the appliance in or near to combustible or inflammable places and materials.

Do not use the appliance next or close to the heat resources (hob, grill, heater core, stove and
etc.).

Keep the appliance away from steam resources and avoid using it in environments containing
excessive steam.

Do not use the cooking reservoir with any other heater (hob and etc.) apart from the appliance.
The appliance is designed to be used in homes, the kitchens of the employees at offices, stores
and other working environments, and in the guest rooms at the hotels, motels and other ac-
commodation places. This appliance is not fit for professional use.

Do not use the appliance for anything other than its in tended use.

Extreme caution is advised when being used near children and persons who are restricted in
their physical, sensory or mental abilities.

This appliance may be used by children who are at the age of 8 or over and the people whose
physical, perceptive or mental skills are impaired or who are inexperienced or not knowledge-
able about the appliance as long as they are supervised or informed and made understood the
safe use of the appliance and the encountered dangers. Children should not play with the ap-
pliance.

Cleaning and user maintenance procedures should not be performed by children unless they
are controlled by their elders.

If you keep the package material keep it away from children.

Make sure the appliance is kept in a place out of reach of children.

PARTS OF THE ELECTRIC COFFEE POT

1.Switch Button

2.Handle

3.Two ideal pour spouts
4.250ml Capacity with PP
5.Base assembly

6.70cm power cord




Power: 800-1000 W
Voltage: 220-240V 50/60 Hz:
Power cord length: 70CM

Capacity: Max 250ml
Protection Class: Class |

Dry burning-resistant protection: 115°C

Thermal protection: 165 °C

Current: Max 16A

Note: The values which are declared in the markings affixed on your product or the other printed
documents supplied with it represent the values which were obtained in the laboratories pursuant
to the pertinent standards. These values may vary according to the usage of the appliance and am-
bient conditions.

OPERATION

Make sure that the appliance stands upright on a balanced, flat, clean, dry and non-skid
surface.

HOW TO MAKE GREEK COFFEE

01. Measure the amount of cold water you will need.

02. Add about 1-2 heaping tea spoons (or 1 tablespoon) of coffee per demitasse cup (3 0z). Do
not stir it yet. Just let the coffee "float" on the surface because if you stir it now you might
cause it to clump up.

03. Add sugar to taste. Do not stir it yet, Let the water warm up little bit as above.

04. When the coffee starts to sink into the water and the water is warm enough to dissolve your
sugar, stir it several times and then turn down the heat to low. You should stir it several ti-
mes, up until your brew starts to foam (you can also vigorously move your spoon side to si-
de to encourage to start the foaming).

05. When you see the bubble "ring" forming on the surface, move your pot away from the heat
source. Pay attention to the bubbles that are forming at this stage. Bubbles should be
very small in size.

06. From this point on watch your coffee carefully. Do not let the temperature get hot enough to
start boiling. (NEVER LET IT BOIL - many instructions on how to make Greek coffee use the
term "boiling" but this is totally inaccurate) The key idea here is to let the coffee build a thick
froth and that occurs approximately around 158 F or 70 C (i.e., much cooler than the boiling
point of water which is 212 F or 100 C at standard pressure. If your brew comes to a boil, you
will not have any foam because it will simply evaporate!).



07. Keep it at the "foaming" stage as long as you can without letting it come to a boil. You might e-
ven gently stir your brew a little bit at this stage. The more froth, the better it will taste. Also
your coffee must be fresh or it will not foam as well. If your brew gets too hot and begins to
"rise", then move it away from the heat or just turn it down. You are almost done. Repeat this
process until your foam has "raised" and "cooled" at the most couple of times (NOT 3-4 times
like some instructions. Even once is enough). Then pour in to your cups (quickly at first to get
out the foam, then slowly) while making sure that each cup has equal amount of foam! If you
are serving several cups then you might be better off spooning the foam into each cup.

01. If you do not intend to use the appliance for a long time, store it carefully.

02. Please make sure that the appliance is unplugged, cooled down and totally dry.
03. Store the appliance in a cool and dry place.

04. Keep the appliance out of the reach of children.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Model.: 06-19204
Voltage.: 220-240V ~ 50-60Hz
Rating Wattage.: 800 Watt

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) directive, WEEE should be separately collected and treated. If at any time in future you need to dispose of this
product please do NOT dispose of this product with household waste. Please send this product to WEEE collecting points where available. In order to fulfill ruling UNE EN-60335,
we indicate that if the flexible wire is damaged, it can only be substituted by a technical service recognized bv authorised organization, as per special tooling is required.
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ESTIA HOME ART A.E.
Eioaywyn kat Epnopia Owiakwv Eidwv
Avayevwvnogwg, B¢on Ntpacoapid, Aonpénupyog, 19300
TnA: 216 900 1064 | E-mail: info@estiahomeart.gr
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